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Европейская Группа по Лечению СПИДа/ European AIDS Treatment Group (EATG) 

Пресс-релиз– 01 декабря 2020 
 

 
 
Ко Всемирному дню борьбы со СПИДом EATG запустила кампанию, 
рассказывающую о роли организаций гражданского сектора и их услугах 
в контексте эры COVID-19  
 
 
(Брюссель, 1 декабря, 2020) – В связи со Всемирным днем борьбы со СПИДом EATG 
запустила кампанию «Услуги Организаций Здравоохранения и Гражданского Сектора в 
Эру COVID-19». Эта кампания посвящена сотрудникам организаций гражданского 
сектора в области ВИЧ и ко-инфекций, а также тем услугам, которые они 
предоставляют. Наша цель – рассказать о том, какую важнейшую роль они сыграли во 
время пандемии, и призвать к тому, чтобы их работа получила признание и поддержку.   
 
«Мы хотели бы выразить огромную признательность их самоотверженным усилиям 
по обеспечению людей, живущих с ВИЧ, и тех групп населения, которые наиболее 
затронуты ВИЧ, в Европе и Центральной Азии, доступом к терапии и 
профилактике, в которой они нуждаются. Работа представителей организаций 
гражданского сектора стала ключевым компонентом эффективных мер по борьбе с 
ВИЧ/ СПИДом. То, насколько оперативно они сумели адаптировать свою работу под 
изменения, вызванные пандемией, в очередной раз подтвердило значимость их роли 
в составе медико-социальной помощи. Поэтому в этот день Европейская Группа по 
Лечению СПИДа (EATG) решила осветить те плюсы, которые несет в себе работа 
организаций гражданского сектора, и призвать всех поддержать их», - говорит Питер 
Ванхолдер, Исполнительный Директор EATG/ Европейской Группы по Лечению СПИДа.    
   
Наша кампания стремится осветить, что организации гражданского сектора…: 
 

1. Предоставляют комплексный набор услуг, которые доступны и удобны ЛЖВ. 
Этот набор услуг организован по принципу одного окна.   

2. Делятся своим опытом работы на местах с теми, кто вовлечен в процесс 
принятия решений, с целью убедиться, что политические и регуляторные 
механизмы своевременно обновляются. 

3. Находят инновационные решения, такие как онлайн-консультирование и группы 
поддержки, поддержка самостоятельного тестирования на ВИЧ, доставка АРВ-
препаратов, изменение рабочих часов, обеспечение базовых потребностей тех, 
кто столкнулся со сложностями в условиях ограничений, связанных с 
эпидемиологической ситуацией. 

4. Сталкиваются со сложностями в поддержании «чувства принадлежности» и 
оказании социально-психологической поддержки в условиях мер, наложенных 
COVID-19. 

5. Являются неотъемлемой частью системы здравоохранения и социальной 
системы, и тем не менее часто являются недооцененными и функционируют в 
условиях недостатка финансирования. 

6. Играют ключевую роль в борьбе со стигмой и дискриминацией в системе 
здравоохранения. 

 



 
 

European AIDS Treatment Group (EATG) 

Telephone +322 626 96 40 l Twitter @EATGx  

Secretariat Interoffices | Avenue des Arts 56 -4c, 1000 Brussels, Belgium | www.eatg.org 

Mettmanner Str. 24-26, 40233 Düsseldorf, Germany | German Charity no. VR8542 | Belgian reg. no. 0877.686.583 

2 /4 

Наше послание перекликается с заявлением ЮНЭЙДС, сделанном ко Всемирному дню 
борьбы со СПИДом, в котором говорится, что «Вовлеченность и лидерство 
общественных организаций, которые в целом играют важнейшую роль в 
обеспечении мер по борьбе со СПИДом, оказались архиважными и в ситуации, когда 
нужно было отреагировать на условия, диктуемые пандемией. Мы в очередной раз 
увидели бесчисленное количество примеров того, насколько незаменимую помощь 
оказывает активизм и солидарность сотрудников таких организаций людям, 
живущим с ВИЧ – помощь с информацией, с оказанием услуг, с социальной защитой 
и с тем, чтобы поддерживать в них надежду. Тем не менее, такая солидарность не 
может лежать только на плечах общественных организаций. Государственные 
органы, доноры, религиозные лидеры, гражданское общество, и каждый из нас – 
должны вносить свой вклад в то, чтобы делать этот мир более здоровым». 
 
 
 
О кампании 

2020 год проходит под знаменем пандемии COVID-19. В то же время, согласно ВОЗ, 
этот год объявлен годом медсестер и акушеров. В этом году, ко Всемирному дню 
борьбы со СПИДом EATG решила продемонстрировать истории, отражающие ту 
реальность, с которой сталкиваются сотрудники общественных организаций в сфере 
ВИЧ по всей Европе, до и во время пандемии COVID-19, а также то упорство и те 
достижения, которых им удалось достичь в контексте оказания услуг и поддержки, 
приспосабливаясь к изменившимся условиям. Эти истории наглядно показывают те 
сложности, с которыми приходится сталкиваться представителям организаций 
гражданского сектора, а также необходимость в признании значимости их роли в борьбе 
с ВИЧ/ СПИДом до начала и во время пандемии.  

EATG обратилась к представителям таких организаций и к тем людям, которые 
управляют общественными программами, направленными на предоставление услуг 
здравоохранения (тестирование, профилактика, снижение вреда, и т.д.) людям, 
живущим с ВИЧ и ключевым группам, в поисках историй от первого лица, историй 
людей, работающих в этой сфере. После этого мы попросили этих людей прислать нам 
эти истории в письменном виде, а также сопроводить их фотографиями и 
видеороликами. Этими историями мы поделились на своих страничках в соц. сетях.  

 

Кампания: https://bit.ly/EATG_WAD2020 

Интервью [ENG]: https://bit.ly/EATG_WAD2020_Interviews  

Интервью [RUS]:  https://bit.ly/EATG_WAD2020_Interviews_RUS 

Видеоматериалы [ENG]: https://bit.ly/EATG_WAD2020_Videos 

 

#SupportCommunityHCW #WeAreEssentialServices #WAD2020 #WorldAIDSDay2020 

Global Solidarity, Shared Responsibility 

 

https://www.who.int/campaigns/year-of-the-nurse-and-the-midwife-2020
https://bit.ly/EATG_WAD2020
https://bit.ly/EATG_WAD2020_Interviews
https://bit.ly/EATG_WAD2020_Interviews_RUS
https://bit.ly/EATG_WAD2020_Videos
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ЦИТАТЫ 

1. Многие организации гражданского сектора работают по принципу одного окна, являясь 
доступным и удобным поставщиком услуг для ЛЖВ 
 
«Наши организации работают с профессионалами, имеющими большой опыт работы не только в 
сообществе, но и в различных дисциплинах, которые необходимы для работы, например, в психологии, 
социологии, медицине, и т. д.», - Apoyo Positivo, Мадрид, Испания 
 
«У нас есть служба поддержки равный-равному, мы проводим срочные тесты, ведем 
просветительскую и адвокационную работу, а также сопровождаем по вопросам медицинской помощи. 
У нас также есть отдельная группа, которая занимается секс-работниками (Red Umbrella Athens), а 
также группа, которая регулярно посещает ЛЖВ в тюрьмах. Еще одна группа занимается 
образовательными мероприятиями по ВИЧ/ СПИДу, снижению вреда и другим темам», - Positive Voice, 
Афины, Греция 
 
2. Общественные организации делятся своим опытом работы на местах с теми, кто вовлечен в 
процесс принятия решений, с целью убедиться, что политические и регуляторные механизмы 
своевременно обновляются 

«На протяжение многих лет мы работаем с политическими партиями и представителями органов 
власти. Нам удалось изменить устаревшие порядки, и добиться внесения правок в 
законодательство», - ADHARA, Севилья, Испания  
 
«Это правда, что в последние годы заинтересованные стороны системы здравоохранения стали 
больше признавать работников общественных организаций, особенно среди тех, кто имеет большой 
опыт работы с нами. Возможно, это происходит из-за того, что сотрудники здравоохранения знают, 
что мы имеем доступ к данным о ключевых группах, находящихся под угрозой. Но недостаток в 
признании все еще существует», - Apoyo Positivo, Мадрид, Испания 
 

3. В ответ на ограничения, наложенные COVID-19, организации гражданского сектора разработали 
инновационные решения, такие как онлайн-консультирование и группы поддержки, поддержка 
самостоятельного тестирования на ВИЧ, доставка АРВ-препаратов, изменение рабочих часов, 
обеспечение базовых потребностей людей, затронутых ВИЧ. 
 
«Мы были первым диагностическим центром, открывшимся после первой волны COVID-19 в мае. С 
этого момента мы увеличили количество дней тестирования и услуг, предоставляемых лично, 
несмотря на пандемию, и даже работали по субботам, впервые для диагностического центра в 
Испании», - Apoyo Positivo, Мадрид, Испания. 
 
«Во время первого режима самоизоляции люди, живущие в других городах, не могли легко выехать за 
пределы своего района, чтобы посетить больницу и аптеку в Ларнаке. Так вот, в тесном 
сотрудничестве с врачами Общественной Специализированной Клиники по ВИЧ и Государственной 
Аптекой мы координировали процесс получения лекарств для каждого человека в Государственной 
Аптеке после того, как их прописал врач, и организовали их доставку получателю, который был в 
прямом контакте с доктором и нами. Это то, что мы могли сделать и реализовали, но только для 
южной части острова», -  AIDS Solidarity Movement, Никосия, Кипр 
 
«Самое главное – мы усилили просветительскую работу. Также в качестве ответа на нужды 
сообщества, мы впервые организовали обеспечение продовольствием, водой, а также обеспечили 
связь с муниципальным жильем для бездомных, в том числе среди потребителей наркотиков», - 
Positive Voice, Афины, Греция 
 
4. «Чувство принадлежности» и социально-психологические аспекты поддержки существенно 
пострадали из-за мер, связанных с эпидемиологической ситуацией в мире 
 
«До начала пандемии члены нашего сообщества проводили регулярные встречи. Это были разные 
категории встреч: дискуссионные встречи, неформальные встречи за чашечкой чая или кофе, 
совместные прогулки в парках, и совместные выходные – это то, что особенно любили участники 
нашей группы. Все с нетерпением ждали этих поездок на выходные, потому что это то время, когда 
каждый мог свободно говорить о своей ситуации, не озираясь по сторонам в страхе, что где-то 
неподалеку могут оказаться их знакомые. Ирландия вообще, и в особенности Лимерик – это 
небольшое место. Сейчас стало невозможным организовывать вот эти встречи, что повлекло за 
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собой чувство изоляции для многих участников и чувство потери связи с группой», - GOSHH, Лимерик, 
Ирландия 
 
«Связь, которую мы обеспечиваем через эти услуги, помогает сообществу почувствовать, что у них 
есть поддержка в Carusel в повседневной жизни, в борьбе с трудностями, болезнями, зависимостями, и 
т.д.», - Carusel, Бухарест, Румыния 
 
5. Организации гражданского сектора и их сотрудники являются неотъемлемой частью системы 
здравоохранения (и социальной системы). Тем не менее, их роль часто остается недооцененной и 
недофинансированной    
 
«Исходя из наших результатов и экономической эффективности, которую показывают наши модели, 
должно быть логично со стороны правительства вкладывать больше ресурсов и поддержки в нашу 
структуру вместо того, чтобы сокращать финансирование и ресурсы, направленные на работу с 
ВИЧ и сексуальным здоровьем, как это происходит в последние месяцы и годы, по меньшей мере в 
Испании, и многих других странах Европы», -  Apoyo Positivo, Мадрид, Испания 
 
«Клиническая практика и социально-психологическая поддержка должны работать в тесной связке 
друг с другом. Если между этими двумя слоями оказания помощи не налажена связь, то это приводит 
к тому, что потребности ЛЖВ в медицинской и социально-психологической помощи остаются не 
закрытыми», -  GOSHH, Лимерик, Ирландия 
 

6. Организации гражданского сектора и их сотрудники могут играть ключевую роль в преодолении 
стигмы и дискриминации в системе здравоохранения.  
 
«Для нас Cy Checkpoint и его сотрудники - это «безопасное пространство», которое позволяет людям 
быть самими собой, свободно выражать свою индивидуальность по отношению друг к другу, а также 
делиться проблемами и препятствиями, с которыми они сталкиваются, чтобы пытаться находить 
решения внутри сообщества», - AIDS Solidarity Movement, Никосия, Кипр 
 
«Из-за многократной социальной изоляции, стигмы, дискриминации и психосоциальных факторов, 
наши клиенты могут занимать оборонительную позицию. Благодаря тому, что мы прошли через 
такой же опыт, и говорим с ними на одном языке, имеем такую же систему убеждений и ценностей – 
нам удается обойти эту оборону и позволить людям чувствовать себя комфортно, свободно 
выражая свои мысли и чувства», - Positive Voice, Афины, Греция 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Для получения более детальной информации, пожалуйста, свяжитесь с нами по электронной почте: 
communication@eatg.org (Контактное лицо - Apostolos Kalogiannis) 

О Европейской Группе по Лечению СПИДа (EATG):  
 
Европейская Группа по Лечению СПИДа (EATG) - это НКО под лидерством пациентов, которая ведет 
адвокационную деятельность в защиту прав и интересов людей, живущих с ВИЧ/ СПИДом и связанными с 
ним ко-инфекциями в Европейском регионе ВОЗ. Основанная в 1992 году, сегодня EATG насчитывает 170 
членов из 48 стран Европы.  Наши члены – это люди, живущие с ВИЧ и представители различных 
сообществ, подверженных ВИЧ/ СПИДу и соответствующим ко-инфекциям. EATG является 
представительством разнообразия более 2,3 миллионов ЛЖВ в Европе, а также тех, кто подвержен 
воздействию ВИЧ/ СПИДа и соответствующих ко-инфекций.  Больше информации Вы можете найти на 
нашем сайте: www.eatg.org 
 

mailto:communication@eatg.org

